Fone Bluetooth Redmi Buds 4 Xiaomi

Manual do Usuario
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Obrigado por escolher a Xiaomi. Trabalhamos com inovagéo para
tornar a tecnologia acessivel a todos.

Leia cuidadosamente este manual antes do primeiro uso do
produto e guarde para futuras referéncias.
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1 - Visdo Geral do Produto

Estojo de Carregamento

Indicador

Botao do estojo
de carregamento

Entrada de
Carregamento

Fone

} Microfone Secundério

Microfone Principal

2 - Usando o fone pela primeira vez

!

Abra a tampa Remova a Coloque os fone
e retire os fones pelicula no estojo e abra
protetiva atampa para
iniciar o pareamento
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3 - Carregando

Conecte o cabo de carregamento no estojo de carregamento
e mantenha os fones dentro do estojo para carrega-los
simultaneamente.

4 - Vestindo o fone

« Gentilmente coloque os fones no canal auditivo e,
em seguida, ajuste-os para que fique confortavel;

« Durante chamadas, garanta que o microfone principal
esteja posicionado na diregdo da boca.

Nota: O tamanho M das ponteiras ja € pré-instalado.
Se sentir algum desconforto, troque o tamanho das ponteiras
para L (large/grande) ou S (small/pequeno)
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5 - Ligando e desligando o fone

Ligando:

« Garanta que o estojo de carregamento nao esteja sem bateria
com os fones destro do mesmo. Abra a tampa do estojo
de carregamento e os fones automaticamente ligardo;

Desligando:

» Garanta que o estojo de carregamento nao esteja sem bateria.
Coloque os dois fones de volta no estojo e feche a tampa.

Os fones serdo automaticamente desconectados e iniciardo

o carregamento e desligardo automaticamente quando
estiverem totalmente carregados.;

* Quando forem ligados ou desligados do estojo de carregamento,
os fones serdo automaticamente desligados apos cerca

de 1 hora se permanecerem desconectados do dispositivo

sem quaisquer operagdes (como ser usado ou colocar de volta

no estojo de carregamento)

6 - Conexao

Conectando pela primeira vez:

Ap&s abrir o estojo de carregamento, o indicador piscara na cor
branca por cerca de 1 minuto. Durante esse tempo, habilite

o Bluetooth em seu smartphone e procure por “Redmi Buds 4"
para conecté-los. Se os fones forem conectados com sucesso,
o indicador desligara apds 7 segundos, do contrario,

o indicador desligarad automaticamente.

Nota: Se os fones ndo forem conectados, retire-os e coloque-os

de volta no estojo de carregamento, feche a tampa e repita
a operagao citada acima.
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Conectando outros dispositivos:

Garanta que o estojo de carregamento ndo esteja sem bateria
e coloque ambos os fones no mesmo. Com os fones no estojo
de carregamento, feche a tampa e mantenha o botdo

do estojo pressionado por 2 segundos para buscar e conectar
os fones a um novo dispositivo.

Conexdo automatica:

Quando os fones estiverem no estojo de carregamento,

abra a tampa do estojo para conecta-los automaticamente
ao ultimo dispositivo Bluetooth usado. Se os fones ndo forem
conectados com sucesso a um dispositivo Bluetooth

em 10 minutos, eles automaticamente entrardao no modo

de baixo consumo de energia.

Desconectando:

Se o Bluetooth do dispositivo estiver desabilitado ou se

os fones estiverem muito distantes para serem conectados

ao dispositivo, os fones entrardo no modo Aguardando Conexao.
Os fones entrardo no modo baixo consumo de energia ao
permanecerem desconectados por mais de 10 minutos

e desligardo automaticamente apds 1 hora sem operagao.

7 - Restaurando as configuragoes de fabrica

A- Coloque os fones na case de carregamento;

B- Mantenha o botdo da case de carregamento pressionado por 10
segundos até que o indicador permaneca ligado por 3
segundos e em seguida pisque lentamente;

C- Ao concluir, os fones estardo restaurados para as configuragdes
de fabrica. O histdrico de conexdes é apagado e os fones passam
a aguardar um novo pareamento.

Nota: De acordo com as especificagdes técnicas do Bluetooth,

podem haver perdas intermitentes de conexao ou som em areas
de alta densidade de sinal eletromagnético em 2,4 GHz.
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8 - Funcoes

¢ Atender/Finalizar chamadas:
Toque duas vezes para atender uma chamada.
Toque trés vezes para recusar ou finalizar uma chamada.

¢ Masica:

Toque duas vezes para pausar ou tocar musicas.

Toque trés vezes para pular para a préxima musica.

Retire um dos fones do ouvido para pausar a musica.

Ao coloca-lo novamente no ouvido, a reprodugdo é retomada.

* Mude para o modo de cancelamento de ruido
Mantenha um dos fones pressionados para alternar
para o modo de cancelamento de ruido.

Nota: Se o clima estiver frio em ambientes externos e suas
maos estiverem secas, a fungao Touch pode ser prejudicada.
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9 - Informagoes de seguranga

* O produto possui uma bateria embutida que ndo pode ser
removida ou substituida. Para evitar danos a bateria ou ao produto,
ndo desmonte e nem modifique a bateria. A mesma deve ser
substituida apenas por assisténcia técnica autorizada.

A bateria deve ser substituida por outra do mesmo tipo, do contrario,
pode haver defeito e riscos a sequranca (fogo, explosdo, vazamento
de liquido corrosivo);

* O produto e sua bateria devem ser descartados de acordo

com o descarte ecoldgico deste manual e leis locais;

* Nao desmonte, bata, esmague, modifique ou repare este produto,
pois pode haver fogo ou o estrago total do produto;

* Mantenha o indicador deste produto fora do alcance

dos olhos das criangas e dos pets;

* Pare imediatamente de usar e procure assisténcia médica
se notar alguma vermelhiddo ou inchado da pele.

« Para prevenir a perda auditiva, ndo ouga em volume alto por

um longo periodo;

« Este produto nao é um brinquedo e pode conter pegas pequenas.
Mantenha-o longe do alcance de criangas;

« Descartar a bateria em fornos quentes, fogo, dgua ou outros
liquidos pode resultar em explosao;

« Deixar a bateria em ambientes com altas temperaturas pode
resultar em explosao ou vazamento de liquido inflamavel ou gas;
A bateria que estiver sujeita a pressdao do ar extremamente
baixa, pode explodir ou vazar liquidos inflamaveis ou gas;

« As informagdes do produto e suas certificagdes estdo localizadas
no estojo de carregamento;

e .. Estesimboloindica a voltagem DC
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c € Declaragdo de Conformidade

Por meio deste, a Chogqing Qianxing Technology Co.,Ltda
declara que este equipamento de radio tipo M2137E1

estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.

O texto completo da declaragdo esta disponivel no seguinte
endereco eletrénico:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

10 - Especificacdes técnicas

Nome: Fone Bluetooth Redmi Buds 4 Xiaomi
Modelo: M2137E1

Frequéncia de banda: 2402-2480 MHz
Poténcia maxima de saida de RF: <20 mW
Temperatura de armazenamento: 0°C a 45°C
Temperatura de funcionamento: 0°C a 45°C

Fones

Dimensodes: 21,7 x 18,1 x 24,5 mm

Alcance sem fio:10 m (em ambiente livre de obstaculos)
Entrada: 5v 757 100mA

Conectividade sem fio: Bluetooth® 5.2

Estojo de carregamento:

Modelo: M2137E1
Dimensodes: 65 x 46,6 x 24,5 mm
Entrada: 5v 757 450mA

Saida: 5v 757 240mA
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11 - Descarte Ecoldgico

O descarte de eletroeletrénicos, quando feito de forma incorreta,
pode gerar consequéncias negativas ao meio ambiente.

A DL Eletronicos, distribuidora oficial dos produtos Xiaomi no Brasil,
em parceria com a Green Eletron, gestora de logistica reversa,
cumpre com a Politica Nacional de Residuos Sélidos, preservando

o planeta por meio do descarte ecologicamente correto dos produtos,
pilhas e baterias portateis.

Seja parte deste movimento e contribua para o crescimento

do consumo sustentdvel. Leve os seus produtos, pilhas ou baterias
ao Ponto de Entrega Voluntaria (PEV) mais préoximo! Facilite

a destinagdo final correta dos produtos para que sejam reciclados
e inseridos novamente na cadeia produtiva.

» Duvidas sobre o que pode ser descartado? Consulte a lista
de produtos aqui: https://greeneletron.org.br/lista-completa

* Descubra qual é o PEV para descarte de eletroeletronicos mais
proximo de vocé: https://greeneletron.org.br/localizador

Vai descartar pilhas e baterias portateis? Descubra qual é o PEV
mais proximo de vocé:
https://sistema.gmclog.com.br/info/green?page=2

12 - Canais de Atendimento

Para que seu atendimento seja 4gil, tenha sempre em maos o
numero de série e/ou IMEI do seu produto; a nota fiscal de compra;
numero do CPF do titular da nota fiscal e endereco completo. A DL
oferece os canais de atendimento para o consumidor que adquiriu
um produto XIAOMI por ela importado e distribuido em territério
brasileiro.

Para conferir se o seu produto é oficial e distribuido pela DL, utilize
o seqguinte link: https://checkmi.dl.com.br/
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Fale conosco pelo whatsapp adicionando
nosso numero 0800 031 4201. Caso prefira,
nos ligue neste mesmo niimero ou aponte sua
camera para o QR Code.

@ www.dl.com.br

Av. Embaixador Bilac Pinto 1005 - Colina das Palmeiras,
Santa Rita do Sapucai - MG. CEP 37538-900

Para promover a prote¢do do meio ambiente, a Xiaomi
evita o excesso de embalagens.

Imagens meramente ilustrativas. Manual escrito por DL. Manual
sujeito a alteragdes sem aviso prévio. Para conferir a versao
atualizada, faga contato com nossos canais de atendimento.
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